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LINDE BENDROSIOS PARDAVIMO SALYGOS

1. Bendrosios sglygos

Sios Bendrosios pardavimo salygos taikomos visiems
dujy, sauso ledo ir kity produkty pardavimames,
vykdomiems Pardaveéjo — Linde Gas UAB, tinkamai
Lietuvos Respublikoje jsteigtos ir veikiancios
bendroveés, juridinio asmens kodas 110178963,
registruotos buveinés adresas Didlaukio g. 69, Vilnius,
Lietuva, el. pastas administracija.lt@linde.com,
telefonas +37052787787. Sutartis dél konkretaus
kiekio dujy, Sauso ledo ir (arba) kity produkty jsigalioja
nuo momento kai Pardavéjas arba Pirkéjas priima kitos
Salies pasillyma (uzsakyma), taciau ne véliau kaip
vaztarastis yra laikomas pasirasytu pagal 6 dalies
nuostatas. Pateikdamas uzsakyma ar pasiraSydamas
vaztarastj (kas jvyksta pirmiau), Pirkéjas patvirtina, kad
jis perskaité, suprato Sias Bendrgsias pardavimo
sglygas ir sutinka bati jy saistomas. Nukrypimai nuo Siy
Bendryjy pardavimo sglygy galioja tik tokiu atveju, kai
deél jy susitariama rastu. Informacija, pateikiama
produkcijos specifikacijose, kainorasciuose ir kituose
panasiuose dokumentuose bei bet kuriuo kitu badu
pateikta informacija bus laikoma privaloma Salims tik
tada, kai Sios Bendrosios pardavimo sglygos ar atskiras
Saliy susitarimas pateiks aiskig nuorodg j juos.

2. Sgvokos

»Dujos balione” — tai suslégtos dujos, laikomos
sandarioje talpykloje.

»Suskystintos dujos” — tai atSaldytos dujos, kurios yra
skystos atmosferos slégio arba virsslégio sglygomis,
t. y. suskystintas argonas, suskystintas azotas,
suskystintas deguonis arba suskystintas anglies
dioksidas.

»Sausas ledas” — tai kietos blsenos anglies dvideginis.
LInventorius” — tai dujy laikymui ir perveZimui skirtos
talpyklos, pavyzdZiui, dujy balionai, dujy baliony
rySuliai, dujy baliony priekabos, dujy baliony
konteineriai, transportavimo cisternos,
transportuojami rezervuarai ir Sauso ledo dézés.
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»Dujy kolonélé” — tai stacionaris jrenginiai Pirkéjo
teritorijoje, skirti dujy gamybai, iSgarinimui, laikymui ir
(arba) paskirstymui, pvz., laikymo rezervuarai arba dujy
maisytuvai.

»lranga“ —tai Inventorius, Dujy kolonélé arba kitokia
jranga, suteikta Pardavéjo kaip dalis jo jsipareigojimy
jgyvendinimo pagal dujy tiekimo sutart;.

3. Kiekio nustatymas ir kt.

Dujy balione slégis nustatomas esant +152 C
temperatdrai. Nurodyti suslégty dujy kiekiai yra dujy
baliono vidaus tario ir nominalaus pildymo slégio
funkcija, atsizvelgiant j dujoms badingus veiksnius,
nebent nurodyta kitaip.

Suskystintos blsenos Dujy balione kiekis (kai jos
suslégtos kambario temperatdroje) ir dujy, kurios
iStirpintos skystyje (pvz., acetilenas) kiekis nustatomas
sveriant.

Suskystinty dujy kiekis nustatomas sveriant ar
matuojant kiekj. Kiekis nurodomas arba kaip svoris
kilogramais (kg), arba kaip kiekis litrais () suskystinta
forma, arba kaip kiekis kubiniais metrais (m?) dujine
forma, esant +152C ir 98.07 kPa. Pirkéjui paprasius,
Pardavéjas pateikia konvertavimo koeficientus.
Sauso ledo kiekis nustatomas sveriant.

4., Kokybé ir dokumentacija

Tiekiamos dujos ir Sausas ledas turi atitikti Pardavéjo
specifikacijas. Pirkéjas gali rasti produkty specifikacijas
Pardavéjo interneto svetainéje www.linde-gas.lt.
Sumokéjus atskirg mokestj, Pardavéjas taip pat
pateikia atitikties sertifikatg, kokybés sertifikatg ir
analizés sertifikatg, jei to praSoma pateikiant
uzsakyma.

5. Pristatymo sglygos

Dujos balione ir Suskystintos dujos Inventoriuje, taip
pat Sausas ledas pristatomi Pirkéjui Ex Works
Pardavéjo gamybos vietoje arba Pardavéjo ar
Pardavéjo atstovo pardavimo vietoje.

Suskystinty dujy iS Dujy kolonélés pristatymo vieta bus
Dujy kolonéleés isleidimo jungtis (voztuvas, jungé ar
pan.), nebent konkreciu atveju susitarta kitaip. Jeigu
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Pirkéjas pateikia Dujy kolonéle arba Inventoriy, arba
Pirkéjas turi sistema, kurioje cirkuliuoja Suskystintos
dujos, — pristatymo vieta bus Dujy kolonélés arba
Inventoriaus jéjimo jungtis.

Pristatymo sglygos turi bati aiskinamos pagal sutarties
sudarymo metu galiojancias INCOTERMS salygas.

6. Priémimas

Savo teritorijoje Pirkéjas turi turéti neapribotsg,
prieinama ir kitaip tinkama kelig ilgoms ir sunkioms
transporto priemonéms, kad jos galéty patekti j Dujy
kolonéle arba kitg priemimo vieta, nurodyta Pirkeéjo. Sis
jsipareigojimas taikomas 24 val. per parg Pirkéjams su
Dujy kolonéle ir jprastomis darbo valandomis arba
darbo laiku kitiems Pirkéjams.

Jeigu dél kitos priezasties nei nurodyta 14 punkte
Pirkéjas neuZtikrina reikalingos pagalbos tam, kad bty
galima atlikti pristatymg pagal sutartj, Pardavéjas turi
teise gauti kompensacijg uz laukimo trukme ir kitas
Pardavéjo patirtas iSlaidas.

Pardaveéjas ir Pirkéjas patikrina, kad vaztarastyje buty
nurodytas teisingas kliento numeris ir teisingas dujy
kiekis. Pristatant dujas turi dalyvauti Pirkéjas arba
Pirkéjo paskirtas gaveéjas, kurie turi patvirtinti j Dujy
kolonéle gautg dujy kiekj, nedelsiant pasiraSydami
vaztarastj. Bet kokie nukrypimai turi bati jrasyti
vaztarastyje. Jeigu Pirkéjas nedalyvauja dujy
pristatymo metu, Pardavéjas turi patikrinti, kad
vaztarastyje bty pateikta teisinga informacija.
Pardaveéjas turi pasirasSyti vaztarast] ir jame nurodyti,
kad Pirkéjas nedalyvavo ir kuo skubiau informuoti
Pirkéjg apie tai, kad pristatymas ar Dujy kolonélés
pildymas jvyko. Toks praneSimas gali bati Pardavéjo
atliekamas palikus vaZztarastj abiejy Saliy sutartoje
vietoje arba nusiunciant jo kopijg Pirkéjo nurodytu
elektroninio pasto adresu. Laikoma, kad vaZtarastyje
esanti informacija yra teisinga, nebent Pirkéjas gali
jrodyti jg esant neteisinga.

7. Dujy pristatymas j Dujy kolonéle arba Pirkéjo
pateiktame Inventoriuje

Pristatant dujas Inventoriuje arba j Dujy kolonéle,
pateikiamg Pirkéjo, Pardavéjas turi teise gauti
kompensacijg uz papildomas sgnaudas, susijusias su
tokia platinimo ir pristatymo tvarka. Kai Inventoriy
pateikia Pirkéjas, Pardavéjas turi teise pristatyti dujas
kitame tokio pat tipo Inventoriuje.
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Dujy pristatymas pagal §j punktg galimas tik su sglyga,
kad Inventorius arba Dujy kolonélé atitinka atsakingy
institucijy arba Pardavéjo nurodytus reikalavimus.

8. Jrangos Zenklinimas

Pardavéjas turi teise pazenklinti Jrangos savo specialiu
Zenklinimu. Pirkéjas neturi teisés pasalinti arba keisti
tokj zenklinima be rastisko Pardaveéjo sutikimo.

9. Saugumas ir priezilira

Pirkéjas privalo vadovautis atsakingy institucijy
nustatytomis taisyklémis ir Pardavéjo nurodymais dél
pristatyty dujy ir Sauso ledo transportavimo, laikymo ir
naudojimo bei Jrangos prieziGros. Pirkéjas prizitri ir
tinkamai tvarko Jrangg. Pirkéjas yra atsakingas uz
sugadintg Jrangg arba jos netekima Sios Jrangos
buvimo pas Pirkéjg metu, jeigu ji sugadinta arba
prarasta ne dél Pardavéjo kaltés. Sugedus Jrangai,
Pirkéjas nedelsdamas informuoja Pardavéjg. Pirkéjas
imasi visy pagrjsty atsargumo priemoniy, kad
sumatzinty Zalg, atsiradusig dél tokio gedimo.
Sumontuodamas ir iSmontuodamas Jrangg ir
pristatydamas dujas ir Sausg ledg, Pardavéjas laikosi
atsakingy institucijy nustatyty sveikatos, saugos ir
aplinkosaugos taisykliy.

Dujy balionai, dujy baliony rysuliai ir dujy baliony
priekabos turi bati grazinamos Pardaveéjui su likutiniu
dujy slégiu. Pirkéjas neturi teisés gauti kompensacijos
uZ tokj dujy likut;.

10. Kaina ir mokéjimo sglygos

Jeigu rastu nesusitarta kitaip, taikomos Pardaveéjo
jprastos kainos ir mokéjimo salygos. Tokios jprastos
kainos yra nurodytos Pardavéjo kainorastyje,
galiojanciame atitinkamo pristatymo metu, ir apie jas
Pirkéjas informuojamas pries sudarant Sutartj. Pirkéjas
taip pat informuojamas apie Pardavéjo saskaity faktdry
iSraSymo tvarkg, su uzdelstais mokéjimais ir isSieSkojimu
susijusius mokescius bei uzdelsty mokéjimy paltkany
norma.

Tais atvejais, kai Pirkéjas yra vartotojas, jam kainorastis
ir mokéjimo sglygos bus pateiktos pries sutarties
sudaryma. Tokiu atveju, jei kainorastis pasikeicia po to
kai Salys susitaria dél pristatymo, Pardavéjas informuos
Pirkéjg, kuris yra vartotojas, apie Siuos pasikeitimus ir
Pirkéjas, kuris yra vartotojas, turi teise atSaukti
atitinkama uzsakyma su sglyga, kad Pirkéjas informuos
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apie tai Pardaveéjg pries tai kai Pardavéjas pristato
dujas arba Sausg leda.

11. Defektai

Jeigu Pardavéjo pristatytos dujos arba Sausas ledas turi
defekty, Pardavéjas privalo skubos tvarka ir Pirkéjui
nepatiriant papildomy sgnaudy pristatyti dujas arba
Sausg ledg be defekty. Jei dujos buvo pristatytos
Pardavéjo transportu, kei¢iant produkcijg Pardavéejas
turi organizuoti dujy transportavimg ir apmokéti
transportavimo islaidas.

Jei Pardavéjas per desimt (10) dieny nuo skundo
gavimo nepristato dujy arba Sauso ledo be trakumy,
Pirkéjas turi teise nutraukti sutartj dél to kiekio dujy ar
Sauso ledo, kurie buvo netinkamai pristatyti.

12. Skundai ir pretenzijos

Pirkéjas gali tvirtinti, kad pristatytos dujos aba Sausas
ledas buvo netinkami tik tada, jei pastebéjes arba
turéjes pastebéti defektg, jis nedelsdamas pateiké
Pardavejui skundg dél netinkamo pristatymo. Skunde
turi bati aprasyta, kaip paaiskéjo defektas.

Jeigu Pirkéjas nepateikia skundo per vienerius (1)
metus nuo pristatymo, jis praranda teise pateikti
skunda dél trakumy. Jeigu, Pirkéjui pateikus skunda
tampa akivaizdu, kad néra defekty, uz kuriuos
atsakingas Pardavéjas, Pardavéjas turés teise j
kompensacijg uz jo atliktg darbg ir patirtas sgnaudas,
susijusias su pateiktu skundu.

13. Atsakomybé uZ produkty

Pirkéjas turi atlyginti Pardavéjui ir jj apsaugoti nuo
reikalavimy tiek, kiek Pardavéjas atsako treciyjy saliy
atzvilgiu uZ Zalg ar nuostolius, uz kuriuos pagal antra
Sio punkto pastraipg Pardavéjas néra atsakingas Pirkéjo
atzvilgiu.

Pardavéjas nebus atsakingas dél pristatyty dujy arba
Jrangos kilusig uz Zalg arba nuostolius:

a) bet kokiam turtui (kilnojamajam ar
nekilnojamajam) arba tokios Zalos ar nuostoliy
pasekmes, jeigu tokia Zala ar nuostoliai
atsiranda dujoms ar Jrangai esant pas Pirkéja,
arba

b) Pirkéjo pagamintiems produktams arba
produktams, kuriy dalj sudaro Pirkéjo
produktai, arba uz Zalg ar nuostolius,
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padarytus Siais produktais dél dujy ar Jrangos
savybiy.
Pirmiau nurodyti Pardavéjo atsakomybés apribojimai
netaikomi, jei Zala arba nuostoliai kyla dél Pardavéjo
didelio neatsargumo ar kitais atvejais, kai taikomi
teisés aktai draudZia atsakomybés ribojima.
Jei treCioji Salis pareiskia pretenzijg Pirkéjui arba
Pardaveéjui dél nuostoliy arba Zalos, kaip apibddinta
Siame punkte, apie tai nedelsiant turi bati informuota
kita Salis.
Pardavéjas ir Pirkéjas turi pareigg leisti bati
apklausiamiems teisme arba arbitraZo teisme, kuriame
nagrinéjamas reikalavimas dél Zalos atlyginimo bet
kurio is jy atzvilgiu, jeigu Sis reikalavimas yra susijes su
Zala arba nuostoliais, galimai kilusiais dél pristatyty
dujy arba Jrangos. Taciau Pirkéjo ir Pardavéjo santykiai
visada nustatomi pagal 20 punkta.

14. Atleidimo nuo jsipareigojimy vykdymo pagrindai
Jeigu sutarties vykdyti nebegalima arba jos vykdymas
tampa nepagrjstai sudétingas dél tokiy aplinkybiy kaip
karas, valdZios jsikiSimas, sukilimas, riausés, energijos
arba kuro naudojimo arba tiekimo apribojimai,
gamybiniai gincai, draudimai, apribojimai, licencijy
neisdavimas, nelaimingi atsitikimai, mechaninis
gedimas, nepalankios transporto arba oro sglygos,
bendrojo naudojimo rySiy nutridkimas arba trikdZiai,
subtiekéjams nepristacius produkcijos dél vienos i$
minéty aplinkybiy, su tokiomis aplinkybémis susijusi
Salis atitinkama apimtimi bus atleidziama nuo savo
jsipareigojimy vykdymo.

Pirmiau minétos aplinkybés tampa atleidimo nuo
jsipareigojimy vykdymo pagrindu tik tuo atveju, jei
Salis, sudarydama sutartj, negaléjo pagrjstai numatyti
tokios aplinkybés ir pagrjstai negaléjo iSvengti tokios
aplinkybés pasekmiy. Salis, siekianti pasinaudoti
atleidimo nuo jsipareigojimy vykdymo pagrindu, turi
nedelsdama pranesti kitai $aliai rastu apie atitinkamos
aplinkybés atsiradimo pradzig ir jos iSnykima.
Nepaisant to, kas nurodyta Siose sglygose, kiekviena
Salis gali nutraukti $ig sutartj, rastu pranesusi apie tai
kitai Saliai, jeigu sutarties vykdymas dél bet kurio
atleidimo nuo jsipareigojimy vykdymo pagrindy,
nurodyty Sio straipsnio pirmojoje pastraipoje, yra
atidétas daugiau kaip SeSis (6) ménesius.
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15. Vélavimai

Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti produkcijg dél kitos
priezasties nei nurodytos 14 punkte, ir vélavimo
nelémé Pirkéjo veiksmai arba neveikimas, Pirkéjas turi
teise j Zalos atlyginima. Zalos atlyginimas apribojamas
tokia maksimalia suma:

0,5 proc. nuo susitartos veéluojancio pristatymo kainos
uz kiekvieng pilng savaite, kurig trunka vélavimas, iki
maksimalios sumos, lygios 7,5 proc. nuo susitartos
kainos. Jeigu véluojama pristatyti tik dalj pristatymo,
Zala apskai¢iuojama remiantis su véluojanciu
pristatymu susijusios kainos dalimi.

16. Atsakomybés apribojimas

Pardaveéjui nekyla jokia kita atsakomybé nei aiskiai
nurodyta Siose Bendrosiose pardavimo sglygose. Tai
taikoma bet kokiems nuostoliams, jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, prarasta produkcija, negautu pelnu ir
netiesioginiais finansiniais nuostoliais. Taciau Sis
Pardavejo atsakomybés apribojimas netaikomas, jei jis
padaré Zalg dél didelio neatsargumo.

17. Sutarties nutraukimas

Kiekviena Salis gali nutraukti Sig sutartj, jeigu kita Salis
i$ esmés pazeidZia sutarties sglygas ir neistaiso
pazeidimo per trisdesimt (30) dieny nuo rasytinio
prasymo istaisyti pazeidimg gavimo dienos.

18. Kitos nuostatos

Pardavéjas pasilieka teise atsisakyti pristatyti
produkcijg Pirkéjui, net jeigu turi tokig pareigg pagal
sutartj, jeigu Pirkéjas neturi reikiamy leidimy arba jeigu
deél bet kurios kitos priezasties pristatymas priestarauja
atsakingos institucijos arba Pardavéjo patvirtintoms
saugos taisykléms.

Jeigu Pardavéjas yra jsipareigojes prijungti Jrangg prie
Pirkéjo dujy sistemos, Pardavéjas turi teise atsisakyti
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tai atlikti, jeigu dujy sistema neatitinka saugos
reikalavimy, patvirtinty atsakingos institucijos arba
Pardavéjo.

Elektroninés prekybos atveju, Sios Bendrosios
pardavimo sglygos yra lydimos ir papildytos
Internetinés parduotuvés bendrosiomis sglygomis.
Tokiu atveju jei Pirkéjas yra vartotojas, Sios Bendrosios
pardavimo sglygos taikomos tik tokia apimtimi, kiek
taikomi vartotojy apsaugos jstatymai nenumato kitaip.
Sios Bendrosios pardavimo salygos sudarytos angly ir
lietuviy kalbomis. VirSenybe turi tekstas lietuviy kalba.

19. Asmens duomenys

Pardavéjas tvarko su Pirkéju, jo atstovais bei
kontaktiniais asmenimis (jei taikoma) susijusius asmens
duomenis sutarty paslaugy ar produktg suteikimo ir
Saliy sutartiniy santykiy administravimo tikslais
(jskaitant sagskaity faktlry iSrasyma, jsipareigojimy
vykdyma ir pan.). Detalesné informacija apie asmens
duomeny tvarkyma pasiekiama Sioje nuorodoje:
http://www.linde-

gas.It/It/footer ren/data protection.

20. Gincai ir taikoma teisé

Visi gin€ai tarp Pirkéjo ir Pardaveéjo turi bati galutinai
sprendziami pagal Lietuvos Respublikos teise, Lietuvos
Respublikos bendrosios kompetencijos teismuose.

Jeigu Pirkéjas yra laikomas vartotoju, visi gincai taip pat
gali bUti adresuojami Valstybinei vartotojy teisiy
apsaugos tarnybai arba vartotojo skundas pateikiamas
elektroniniu budu per Vartotojy teisiy informacine
sistema (VTIS)
(https://vtis.It/portal/#/services/complaint/intro/4).

Sioms Bendrosioms pardavimo sglygoms taikoma ir jos
turi bati aiskinamos pagal Lietuvos Respublikos teise.
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